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sco,
XVIl. Reclusién del reoc en el monasterio de San Franci

este dicho dfa, su Sefioria Re-

spué susodicho, en :
g mento. dixo: que mandaba é man-

risto el di tormen m
verendisima, visto el dicho ! S,
doé que el di,cho Miguel Tlaylotla sea entregad(;) il fagifnciscb

: ; + esté recluso en él monasterio de oa ancis
Pedro para que esté recluso en el s

 Ci g a1l sea ilustrado en las cosas 5
de esta Cibdad, para que uln’l se lay Godin o8 CEH
tra ‘-‘-3.1‘1‘(0. fee. v estando alli recorra su memoria, ¥ pesquise q

¥ b B

ici icl i ; s v de estdn v lo manifieste y de-
se hicieron los dichos idolos y donde estan §

clare en este Santo Oficio, y que 1o sa
sin su licencia y mandado.—/Fray _/:.ffm,_ :
t6lico.—E]l Licenciado Loaiza.—(Rabricas).

lga del dicho monasterio
Obispo Inguisidor Apos-

(26 FOJAS DEL ORIGINAL Y UNA HOJA
DE PAPEL DE MAGUEY CON JERO-
GLIFICOS: ) :
ARCHIVO GENERAL Y PUBLICO DE LA NACI(’)I\'.
—INQUISICION.—S8iglo XVI.—CORRESPON-
pENCIA.—Tomo 37. N? 5).

PROCESO E INFORMACION

QUE SE TOMO CONTRA XPOBAL Y SU MUJER, POR OCULTAR
IDOLOS Y OTROS DELITOS, Y CONTRA MARTIN,

HERMANO DEL PRIMERO.

I. Declaracién de Francisco Coatl,

En el pueblo de Ocuytuco, Martes diez y nueve dfas del mes
de Agosto del afio del nacimiento de nuestro Sefior Jhu Xpo., de
mill é quinientos é treinta é nueve afios, el Reverendisimo Sefior
Juan Gonzdlez, clérigo visitador general é intérprete, por expre-
so mandado y comisién del Reverendisimo Sefior Don Fray Juan
de Zumdrraga, primero Obispo de México, Inquisidor Mayor
Apostélico, mi Sefior, por ante mi, Fortuno de Ibarra, Notario
Apostélico, tomd € recibié cierta informacién contra Xpobal,
prinecipal del dicho pueblo, que es la siguiente:

Este dia tomd y recibi6 juramento en forma debida de dere-
cho de Francisco Coatl, indio, natural del dicho pueblo, esclavo
del dicho Xpobal, y so cargo de él, siendo preguntado qué edad
tiene, dixo: que es de edad de veinte é cinco afios, poco mds 6
menos, y que ha que es esclavo doce afios, poco mds 6 menos, y
que puede haber siete afios que lo es del dicho Xpobal; v que
desde doce afios puede haber 4 esta parte, le conocia de vista y
conversacion;

preguntado, si sabe que el dicho Xpobal, siendo babtizado, y
después del babtizmo, se casd con Catalina, prima hermana suya
¥ hermana de su primera mujer, antes que esta otra, sin haber
dispensacién para ello, dixo: que lo que sabe es que ha ofdo de-
cir muchas veces 4 los dichos Xpobal y 4 la dicha Catalina, que
son primos hermanos, y que si ha precedido dispensacién 6 no,
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este testigo no lo sabe, y que esta mujer que agora tiene y la que
antes de esta tuyo, eran hermanas carnales, y que sabe que al
tiempo que se caso el dicho Xpobal con la dicha Catalina, ambos
4 dos eran babtizados.
preguntado, si sabe que ciertos idolos y caxas de ellos que
se hallaron en el uno de los cues é teocalis, que por mandado de
su Sefioria Reverendisima fueron derribados, el dicho Xpobal
los tuvo escondidos, 0 hurtados, 6 los hizo desaparecer, y que ni
por cartas ni amonestaciones, no lo ha querido declarar ni ma-
nifestar, y que el Vicario de este pueblo, Diego Diaz, se los ha
hallado en su casa dentro con otros idolos y ofertorios 4 demo-
nios, dixo: que lo que sabe y pasa es que en los dichos siete afios
que ha que este testigo es esclavo deldicho Xpobal, y vive con €l,
de siete en siete dias, 4 la contina, gque tcdos los dias de Domin-
go 4 la media noche se llevantaba el dicho Xpobal y adoraba 4
las estrellas, y después al fuego, y alli ofrecia copal, y lo ofa de-
cir palabras que este testigo no se las entendia, lo uno porque
las hablaba oscuro, v lo otro porque les mandaba el dicho Xpo-
bal 4 este testigo y 4 los otros sus compafieros apartar de alli en
aquellos tiempos; y que alli mismo de veinte en veinte dias, en
los tiempos que los indios en su infidelidad solian hacer sus fies-
tas vy ofrecimientos 4 los demonios, en amaneciendo, el dicho
Xpobal, él mismo, con sus propias manos, tomaba una gallina é
iba junto al fuego, y alli con una navaja le cortaba la cabeza 4
la dicha gallina, y esparcia por el dicho fuego y lumbre toda la
sangre que salia 4 la dicha gallina, y que después de esparcida
la dicha sangre por el dicho fuego, dejaban 4 la dicha gallina
delante del fuego con la cabeza cortada 4 la una parte y elladla
otra; y que después este testigo y otros sus compafieros, por
mandado del dicho Xpobal, la pelaban, y cocida, hacian sus man-
jares, y demds de ello tamales, y que hechos los dichos manja-
res, el mismo Xpobal tendfa un petlac en el suelo, en cierto apo-
sento secreto, v alli un equipale asentadero, y ponia una manta
v un méstil en memoria de un idolo que se llamaba Yaoitl, y de
otro que se llamaba Tezcatlipoca, y que ponia alli la comids, ¥
puesta la dicha comida, por unas cafias de colores de sus sahu-
merios como acostumbraban en sus infidelidades, la cual dicha
comida la dejaban estar en el dicho lugar sin la quitar de alli en
tres dias, y al cuarto la comfan el dicho Xpobal y su mujer; ¥
que todas estas ceremonias las solfan y acostumbraban hacer los
indios en su infidelidad, todo lo cual se hacia secretamente y no
sabia nada mds del dicho Xpobal y su mujer y este testigo y sus
compafieros, porque lo hacian escondidamente, porque no supie-
sen ni viesen los maceguales; y gue antes de los dichos siete aflos
se babtizé el dicho Xpobal, y que al tiempo que hacia las dichas
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ceremonias y ofrecimientos, el dicho Xpobal le mandaba 4 est
testigo y a otros sus compafieros que guardasen y mirasen esI;e
no pareciese el p. (sic) 6 otra persona alguna y que eL::t gle
verdad y lo que sabe en cuanto 4 esta prewunta-, ik
pregun’tado, si sabe que el dicho Xpogal ha’ robado 4 los
c?guales y 4 otras personas del dicho pueblo, mantas y otras !
chas cosas, :'.obada:a y mal llevadas, que decI’are v dig}; qué cgl‘uj
y 4 quien, d;x‘o: que sabe que ei dicho Xpobal tomaha y rob:fl?h
a 195 maceguales muchas cosas mal llevadas y que las persor " i
quienes les llevo se podrd esto saber mejor, v quekqabep u;e Claa'ﬂ
do se 11e_mba el tributo de las mantas 4 su Seﬁorié RQ?’:EI‘E] 3%‘-1'-
ms:. c{ dicho ch;bal tomaba 4 veces dos cargas de mantas ;r lvbé:
Ei;at;t;;echl'?éi{ilfi];j)e ({113(3&!)& é hacia fle ellsasylgnnajes v otras
ceguai:es; ria j acudia con ellas 4 su Sefioria ni 4 los ma-
o b}:;;qtlll—z‘tlad01 Hi f‘.a‘*. e q ue el flllChO Xpobal se emborrachaba y
 traer 4 los md_to.s de los sobacos, como papa, de noch
(ion Ijocmas y ceremonias de papa, dixo: que lo que,sabe eshqtfé
3:{;1113; (\i:lcer }, casi fszeinpre se .emborrach.a el dicho Xpobal, v
. ie de fuego derrama del vino de la tierra que se llama uc
til, en oirecimiento y ceremonia, como en la infidelidad de 1 .
indios sc solia hacer; y que esto es lo que sabe en cuanto esto(};
;1350n11a>,13f gu‘e en‘_totias Igs_ dichas ceremonias v comidas de
didm(.%:ng;zian. hatmdo partzmpalute la dicha Catalina, mujer del
e » juntameinte con e dicho su marido, por ue:'s t
}brailenh’il}?‘?d ‘presente a todas ellas; y que ademds Elé) esqto elaé)}zf
o ;Li L’n;mmente pasado, en la tarde, cuando el vicario Diegco
Vlaz tue 4 casa del dicho Xpobal 4 buscar cierta petaéa de plh
?;ﬁio;;nlfq;tﬁ itlz S;xgron_que es:caba alli.’vido que la dicha C;.
s q:]{);] : Clin IC. 0 1D_;eg.o Diaz y tom6 del suelo alguna cosa,
' camisa: ;, (511; {p}uso Ei‘cb;pqo. del Sobacp y 10' escondié alli con
o m; 'I"om}ir-h _f&’:-jg)“‘:b de 1~do de alli el dicho Diego Diaz le
| i S e e
al ado 4 guardar dos : se di
;lllag_ocatecutly, v el otro Chicumecoatl,nyo olsz:% 32)1: Silégrbgs (::111?:
d}Chzgesz}tlfdion jc(frazl(mes_de qomida, 10.3 cuales se los mostro el
i djefdu? ]é(illxo 4 este t(}st]g.o'cémo la dicha Cata-
¥ {]lie los pusi;se;(zenhlopxarl‘zgacill:e 1E;181if §11?}10 e s ?SCDﬂdiQ&“G
¢ho vicario Diego Diaz: 1 les gﬁ o idolil] o
B s D 1 os cuales ichos idolillos y piedras, ha-
g di:;() q.u“ 0s 1aHo e ’(_11}:‘}10 Sefior Juan Gonzdlez 4 este testi-
i } i :l:;')n e 0s 1':.13511105-; los que se'los ’mostré el dicho To-
dich,a Caraﬂf: nli&shlo oy0 dec:lr este testigo 4 su mujer, cémo la
i t fzi..a en su presencia de ella y de la mujer de Tomds,
ofrecido copal al fuego, y hecho aquella ceremonia, cuan-
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do vino su Sefioria, agora puede hacer veinte dfas, poco mds O
menos, y que habia hecho ¢l dicho ofrecimiento viendo que su
marido estaba preso, porque st Sefioria no tuviese enojo con el
dicho Xpobal, y que esta s la verdad y lo que sabe por el jura-
mento que hizo y 10 firm6 porque dixo que no sabia.—/uan
Gonzdlez.—Ortuiio de lbarra, Notario.—(Rébricas).

Il. Declaracién de lsabel, mujer de Coatl

Este dicho dia se tomd y recibié juramento en forma de-
bida de derecho de Isabel, mujer del dicho Francisco Coatl, ¥
so cargo de él, siendo preguntada si conocia al dicho Xpobal y
Catalina, su mujer, y de qué tiempo 4 esta parte, dixo: que si
los conocia, de trece afios poco mis 6 menos tiempo, de vista y
coniversacion 4 la Catalina, y de siete afios de tiempo al dicho
Xpobhal, y que en los dichos siete afios ha vivido y viven esta
tesrigo y el dicho su marido con los dichos Xpobal y su miujer,

porgue somn sus esclavos;

preguntada, si sabe que el dicho Xpobal, después que es bab-
tizado casd con la dicha Catalina su mujer, siendo como es pri~
ma hermana suya, y hermana carnal de otra mujer que tuvo el
dicho Xpobal, sin haber dispensacion para ello, dixo: que lo que
de esta pregunta sabe es, que ha ofdo decir muchas veces que la
dicha Catalina es sobrina del dicho Xpobal, y que sabe que el
dicho Xpobal es casado primero con una hermana de la dicha
Catalina, v que puede haber siete afios, poco mds ¢ menos, que
el dicho Xpobal y la dicha Catalina se casaron, y que al tiempo
era babtizada la dicha Catalina, y que esto sabe, porque esta tes-

tigo era esclava de Tlacatlecatl cuya mujer fuéla dicha Catali-

na, y que sabe que estando casada con €l se babtizé mucho tiem-
po ha, y que no sabe si el dicho Xpobal era batizado al tiempo
que se caso con la dicha Catalina, ni si hubo dispensacion para
ello;
preguntada, si sabe que ciertos ilolos y caxas de ellos, que
se hallaron en uno de los cties 0 teocalis que por mandado de st
Sefioria fueron derribados, los hizo desaparecer el dicho Xpobal
6 los hurt6 y no los quiso manifestar, y después se los ha halla-
do Diego Diaz, vicario, con otros idolos y ofertorios, dixo: que
no lo sabe, mds de cuanto sabe que en los dichos sicte afios que
ha que este testigo conocia al dicho Xpobal y vive con él en su
casa, le ha visto al dicho Xpobal que de sieteen siete dias en 1os
dfas de Domingo se levantaba 4 1a media neche y adoraba 4 las
estrellas, y después al fuego, y alli ofrecia copal, y solia decir
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Al 5 ; ;
?{abﬂl.)l:ft 1E1ue cl?;t't test:go, ni nadie se las entendia porque no de-
;@ute N ar alli 4 nadie; y que asimismo sabe é ha visto que de
e SOH{:::H;tde dias, eln los tiempos que los indios en su infide-
: orar y hacer sacrificios frecimi q
o 3 s v ofrecimientos 4 los d
monios, que era en am i ich bt
. amaneciendo, el dicho Xpobal 5
pias manos, junto al fi ’ semeic o in
3 g 1ego, cortaba la cabezad1 11i
parcia por el dicho fue 5 it
go la sangre que de la dicha galli i
v que después de esparci s1 i e
S sparcida asi la dicha sangr 1 ,
sl . a sangre por el dicho fue-
g gallina estar cabe ¢l dicho f
rato, al cabo del cu i s i
1 cual mandaba al dicho F i i
: ; T o Francisco 1
esta testigo, vdotro s ok, B
stigo, y 4 otro su compaiflero, que pelasen la di i
L iy : ro, pelasen la dicha gallina
tef vecszglezl?otcmu, y cocida hacian sus manjares en unoz caxe)
8, veces en tres caxetes v veces en cuat 7 sus t :
f ; : 3 ces atro, y sus tamales =
o téc:‘sifhchos_ manjares, el dicho Xpobal, con sus propiélsylﬁz
adly :1( ia un petlla]tl en el suelo, en cierta parte secreta y ue
it : : :
pon{a Cz;a‘ petaquilla encima del dicho petlatl, y encima 'de glla
g o 21]—0 mantas 5 cuatro masteles, las des mantas y los dos
2 & memoria de un idolo que se [ : .
) e se llama Yel 1
otro idolo que g 3 2 : sy oo
que se llama Cuzuaque; y las ,
7 as dos mantas y 1
masteles restantes §' et e
s restantes, no sabe 4 memoria d B ‘
e ; ia de qué idolos, y que de-
a dicha petaca ponia 1 i stchitons
v : : a comida y caca ichi
cafias de colores, coi : P o
res mo lo acostumbrar su infidel
e 1 ; S an en su infidelidad :
spués iian los dichos manjares el di { o
R tenil s manjares el dicho Xpehal y la dicl
a su mujer, todo lo cual haci icl 8
; acian el dicho Xpobal
jer, secreta y ascondida SR
ascondidamente, que no lo sabi i vi
g ey i ; o sabian ni vian mas
L écs;;jg;o y st marido, y los otros criados del dicho Xpobcij
jue es 1 en casa; y que mand A i i
) aba 4 los criados i
8 5 . ‘ ; : 8 que miras
" ‘parfi(nes\_n y no fuese alld el P. 6 alguna otra p;lrsona i
asen la puerta porque no estuviesen dentro; ‘ (i
T ada, sis i C :
CParp fzgmllt'xd'l, si \saf)e que el dicho Xpobal se suele emborra
noch! Y se mce_tl aer 4 los indios de los sobacos, como papa, d
: ; a = ey
rmr-!i; con boc1_ua5 y ceremonias, dixo: que lo que sabe e‘;’ 1e
? 1 S S i 4 " T . Y oy P 1
s jm}ccige.s} \c;do esta testigo al dicho Xpobal borracho fu%:ri
& , ¥ que casi siempre soli: : T :
s i ‘ps solia estar bmraeho, hasta que
e der?ama 1‘11‘10 € se lo ha reprendido; y el dicho Xpo
g r el vino en el fuego y lo solia ¢ :
ok : ‘ : go vy lo solia ofrecer como se
labatglgbrz;r)aden la 1n.ﬁde11dad, v que estando asi borracho ga?
iy 131‘1 e de los dichos idolos nombrados arriba, 4 quienes
- e 3 7 i & :
Sgn s Iﬁant‘ab, y canjcaba; y que la {ltima vez que todo lb
o ;;150 a dicho ha visto hacer al dicho Xpobal puede hqbe(lj'
eses, poco mds O menos 5 ¢
latro S s, v antes, desde los di i
e Menos, , desde los dichos siete
stz casi ordinariameute por i i
r los dichos 3
que el cortar de la A his ot
! s cabezas 4 las dichas gallinas i 24
i nie gallinas y las dichas co-
$ ¢ eclaradas, y el cat i ;
: s, itar y el bailar a s dichos
demonios ha dexado de hacerlo despué e s i
spués que el dicho padre Die-
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i s dichos
go Diaz es venido al dicho pueblo, que puede_ 11abf:rt()i§zes o
cuatro meses, poco mads O menos, per((i) que ha:-,;alec;a pppiinics
damente lo soli r, y que aun despues ac i
nariamente lo solia hacer, 3 e
5 Veces . en todas las cuales dichas asy
cer muchas veces copal.. en : Bes € : ki
remonias ha sido participante la dicha Catalina, mujer d:Ite o
Xpobal, porque sabia de todo, ¥ ella era en ello Jpll:-ta]nga :a;;ado
su marido: y que asimismo vido que el Sagmldg.xi mx])(ljl)al 1-:1
i . - . »‘ 3 e y 0 g
fué e >, Diego Diaz 4 casa del dicho XApob
cuando fué el dicho P. ‘ . b O
i ] = j6 al dicho Diego Diaz, no sabe a ¢ \
icha Catalina rempujo al Diaz, 2 k!
gfecto' y que esta es la verdad para el juramento qu{&;!h;zo,ﬁﬂt:{_
firmo 'pzarque dixo que no sabia escribir.—/uan Gonzélez.—Uriu
#io de lbarra, Notario.—(Ribricas).

111, Declaracién de Luis Alvarez.

ibi juran B na

Este dicho dfa fué tomado y recibido juramento 1(.11r§gz:)1te

1.}1id;; de derecho de Luis Alvarez, (;-sp.un’ol\ ef.t;mtedd (pué‘@dad
s este dicho pueblo, so cargo de él le fué preguntado q hp

- s d ad de veinte tres afios, poco mas ~
i ixo: que es de edad de veinte afios, 0 -G

A {a 4 los dichos Xpobal y Catalina, su
i 7 que cia 2 los dichos Apobal :

s tiempo, y que conocia . N
llol:jer di un aflo poco mas O Menos t}em;lc]) 4 esta ?dru,‘ c(llc;L ™
m ; : i : i 5 sty (e

ers runtado que dig
: 7 versacion; siendo pregul €
s it sado vido y acontecio en casa
s] Sdbado tltimo pasado ¥ y a A
N ocbal, i ¥ i1 mujer, cuando este
i Inobal. con la dicha Catalina, su jer, 1
del dicho Xpobal, con ! : t ) e e
i ic Jicario Diego Diaz fueron 4 ¢ asa, 1

.stigo v el dnho\:ca’rl ¢ : fon & 5 R
;L\‘( tilxe fabe y paso alli, es que el (hchq dia h_abddo 'ullero\n rLCier-
c[-hoi Vicario v este testigo 4 casa del dicho 1\501).31 11 )‘,L'b}tz iy

Y indi ian venido 4 decir al dic g
{ ; que ciertos indios habian venido 4 decir a (

s idolos que ciertos 1n b o= 2 0 ¥
t‘,’; diciendo que el dicho Xpobal los tenia en cierta ;‘)Lfe;(r]}u o
r‘ﬂf): habian hallado en el ciie, que por 1‘11andu§10 Qu su ﬁttj}teatj;o
tl}crrihé v que andando buscando el dlchp vicario y le? Lde 1; (Ti-

J S i 5 1 ;. vido este testigo como salia g

: :a los dichos idolos, vido este testis lia de 1
i sal ¢ de una tinaja, y que
5 a indi - 1levaba no sabe qué de uns aja, 3

a casa una india que € : sabe : ol k-
C}llilicho Vicario le dixo 4 la dicha india qucnquei era lo ftliorca
. i indi 5 1i6 que llevaba una maz

{ al dicha india respondio q _ :
vaba alli, la cual d : Mpoiiis e Mowa S
iz; e al dicho Diego Diaz y este testigo 14 b
de maiz; el cual di g y e i s e
indi 7 » 1levab: ue se queria 1r; ) _

i ara ver lo que llevaba, porq : )

e i 1 Diaz y este testigo, la di
arcaron en el dicho Diego Diaz y es stigo, ¢
la tomaron, Carg en g0 T et vl
ina y otras indias que alli estaban, y 1enzar
o g iso de la dexar y no pudieron Ver
3 nde les fué preciso de la dexar y ;
S le mi 1li, donde estaban las
evaba; abado de mirar alli, 1 ¢
ue llevaba; y que acs ar alli, dond . n
1{)1313-5 indias 4 donde hallaron unos dioses pequefios, befguron y
: 165- indios decfan que asf los llamaban diocesillos, 1{& v
(Ezsar ;)tra cAmara, y mirando encima de una cama de palo
1
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tas petaquillas que habia, llegd ende la dicha Catalina, y de un
rincén tomé alguna cosa, no sabe este testigo qué, v que en esto
el dicho Vicario dixo 4 la dicha Catalina: «Daca, veamos lo que
llevas?; la cual dicha se escusé de lo mostrar, é quisiera llevar
aquello que alli tomd; pero que el dicho Padre Diego Diaz la
amenazo diciendo: “échala, échala en el cepoy; y como la dicha
Catalina vido que no podia salirse con la suya, ech6 4 un rincén
que estaba muy oscuro lo que asi tomo, v el dicho Diego Diaz
trabo de Ia dicha Catalina y le tomé un papel pintado que tenia
en las manos, que este testigo no entiende ni conocia aquellas
pinturas, y le dixo: “daca acd, qué otra cosa echaste?; y ptisose 4
negar; y que en esto el dicho padre Diego Diaz la amenazaba
que si no mostraba lo que habia echado en aquel rincén la echa-
ria en el cepo; y que la dicha Catalina, vistas las dichas amena-
zas, entré dentro en la cdmara donde habia echado aquello que
tenfa en las manos, y sacd unas contezuelas, |
este testigo h
los demonios

as cuales, segund
a oido, son de las que en su infidelidad ofrecian 4
» ¥ que esta es la verdad y lo que pasé por el jura
mento que hizo, éfirmélo de su nombre.—/uan Gonzdles.—[Luis
Alvarez.—COrtuiio de Ibarra, Notario.—(Rfibricas).

IV. Declaracién de Tomés Coatl.

Este dicho dia fué tomado & recibido juramento en forma
debida de derecho de Tomds Coatl, indio, natural
blo, esclavo del dicho Xpobal, de edad de veinte
6 menos, y que ha diez afios que es esclavo del dicho Xpobal, y
ha tantos que lo conoce, y la dicha Catalina puede haber siete
afios, poco mds 6 menos, ambos 4 dos de vista, habla y conver-
sacion: d

preguntado, si sa
tismo

de dicho pue-
afios, poco méds

be que el dicho Xpobal, después del bab-
, siendo babtizado, se cas6 con Catalina,

Suya y hermana carnal de otra mujer q
tuvo, sin haber dispensacién, dixo:
testigo ha oido decir al dicho Xpob
sobrina, y por otra parte cuf
qué grado, ni si hubo dispens
tiempo que se casaron eran bal

prima hermana
ue primero que aquélla
que lo que sabe es que este
al que la dicha Catalina es su
ada, y que no sabe este testigo en
acién para ello, y que sabe que al
btizados;
preguntado, si sabe que el dicho Xpobal ha tenido encu-
1ertos y escondidos ciertos fdolos que se hallaron en el cfie que
Por mandado de su Sefioria Reverenisima se derribd, y nunca los
ha querido manifestar ni declarar, y que agora se los hallé el di-
cho Diego Diaz, Vicario, en su casa, dixo: que no lo sabe:
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preguntado, si sabe que el dicho Xpobal hg aclostﬁmzzaggojg
acostumbra de ofrecer 4 los _demon'los copal y suele 12,Cinﬁde1i-
ritos gentilicios, y ceremomas.de idolatrias, cgn;.)o en gy
dad lo acostumbraban hacer, dixo: que lo que sa ‘e y p‘a.:a e
de los dichos siete afios 4 esta parte que ha que bL ca:o zl e
Xpobal, y de mucho tiempo antes, smmpr‘({ léz llcix 11; Oo;ila e
Xpobal que se levantaba df: lla cama en 1; ﬂg;n :‘s \};ceg b
dia noche, y otras veces 4 la manana, : e
{a. v ofrecia copal 4 las demonios eci:.andoio en el fuego, ‘
Su itfﬁdelidad 101 acostnmbraba\, v :{,}Oh? lllablaitféluzzc;rzoll, F&;eggst;
ig se lo entendia, y adoraba a las estre , ¥
gﬁfélgfgdcl: 25'[0 ha hecho en todo este dicho tiempo, h?‘sta gf{@ég fﬁ;—?a
de haber veinte dias, poco mds 0 menos, que ha (]\‘,le" wn(? su Sr i
que lo ha dejado de hacer desp.ués acd, porque esta 11)(1;3:1100[)‘{ oiqu
dado de su Sefioria; y que a;simlsmq cl-\.cos.tu‘:}ﬁ;raisla: 1605 t]iceir 1;0 fy 1;01
reinte en veinte dias, siempre 4 la contina, €il - apas ¥ 1
?:sxqetlit:n su inﬁdelidad) acostumbraba, hat;er ﬁefsnas‘y tof}rf:;;glf:ﬂ
t0s 4 los demonios: €l mismo, con sus propias min‘u.)&-, : (0 :0 i S.u
gallina que este testigo o alguudlotro cm_npai}elrlod:fuga iamna
mandado se la trafan y el mismo Xpobal traia 3 a diche 21 ”
al derredor del fuego, estando viva, y despge{s !lc'e torc;&;r lapd‘i-
cuezo, y tomada una navaja le cortaba la gar ga:.m, ydi: i
cha herida de la garganta echaba tgda la S.Efng.re‘ qu('le & d]
lia, en el dicho fuego, y que después de asi c:.p;nmflz)t Ea e
dicho fuego la dicha sangre acababa de cmt‘z}ﬂe aca ‘e rr:toL s
ofrecia al dicho fuego, y la {dexabei es;ar 31;11’31}{1;1%25121;11&;(10,1 ); i
1 14s apartado; v al cabo de r¢ B aba €
31{:}:50}%255{22 gste téstigo y 4 Franciscq, st C(_)mp:an_(larl? : 2:121;;
mo esclavo del dicho Xpobal, llevaran a la djchzi ga 11z1ad0 .
el dicho fuego 4 pelar, y asi ellos la 'pc]aban por :.:l1~m‘:3}1: it céa-
la cocfan, y después hacian sus manjares de ella, a \/(?(.t:;e e
tro caxetes y veces en cinco, 0 todas; y que Flespueb (11L R
los dichos manjares, el dicho Xpobal, con su:i 1113‘1}(?§, {; éi L.
el suelo, en cierta parte secreta, un pc?tatl, ¥ entﬁ.m fm& r,rﬂn‘
nia un equipal sentadero, y encima del dlchg hcntras hgoeteua ‘o&tra
ta delgada, v encima de ella una petaqmlla,_;lbo T enrl
manta delgada, y alli delante de todo lo susodic 10‘,’ Iig‘ 115 =3
cho Xpobal la dicha comida y tamales, y cz}caol, v :»ucd }]b(; ,:Lyeﬁte
fias de colores y sahumerios; y que de allh les _glan c} c:}mian
testigo y al dicho Francisco sacar la dicha comi al, y iiaa o
el dicho Xpobal y la dicha ‘Catahna su mujer s_lelnc? e ; ué i
ra y participante, y (:onsiut‘lend() en t(){}o 1.0 dic ‘19, v q e o
nas veces le daban de la dicha comida 4 este,testxgo_yd L e
Francisco stt compafiero, y otras veces la comian ellos‘ 0s :¢.01t0,
y que no sabe 4 qué idolos hacian la dicha fiesta y ofrecimiento,
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mas de que cree que lo debian hacer 4 Chicomecoatl, por ser co-
mida; después de comido, 4 la tarde, buscaban vino de la tierra
y bebian de ello el dicho Xpobal y su mujer, derramaban delan-
te las dichas mantas y petates, ofreciéndolo; v que después de ha-
ber derramado v ofrecide se emborrachaban, y dexaban estar 4
la dichas mantas veces dos dias, v veces tres, y que después las
trocaban por copal; vy que todo lo susodicho se acostumbraba
hacer y ofrecer 4 los demonios en la infidelidad de los indies, co-
mo el dicho Xpobal ha hechoy solia hacer en todo el dicho tiem-
po hasta agora puede haber cuatro meses, poco més 6 menos, y
que cuando el dicho Xpobal hacia las dichas fiestas y ofrecimien-
tos mandaba 4 este testigo v al dicho Francisco, su compafiero,
que mirasen por los terrados y altos de la casa 4 una parte y a
otra, porque no pareciese alguno;
preguntado, si sabe que el dicho Xpobal ordinariamente ca-
sid la contina, se emborrachaba, y hacfa traer 4 los indios de
los sobacos, y de noche, con bocinas, como papa, dixo: que mu-
chas veces se suele emborrachar el dicho Xpobal y le ha visto
estar borracho, pero que lo demds contenido en la pregunta este
testigo no lo sabe;
preguntado, si sabe que el Sdbado dltimo pasado, yéndose el
dicho Vicario Diego Diaz 4 casa del dicho Xpobal 4 buscar cier-
tos idolos que habia sido informado que estaban alli, topé con
una india que salfa de la dicha casa, que llevaba alguna cosa en-
cubierta, y que el dicho Vicario quiso ver lo que llevaba la di-
cha india, y que la dicha Catalina mujer del dicho Xpobal no se lo
dexo, dixo: que vido este testigo cémo la dicha Catalina empujé
con las manes al dicho Diego Diaz no sabe para qué y 4 qué fin
y efecto;
preguntado, si sabe que el dicho Xpobal da licencia asi 4
hombres como 4 mujeres para que se casen como solian hacer en
su gentilidad, y por las tales licencias recibe dones y presentes,
dixo: que muchas veces, desde el dicho tiempo 4 esta parte, le
ha visto este testigo dar licencia al dicho Xpobal 4 personas di-
versas para se casar, y que por ellas le ha visto recibir gallinas,
como en su infidelidad acostumbraba, y que ha muy poco tiempo
que lo ha dexado, porque hasta que lo mandé prender su Sefioria
siempre lo hacfa y acostumbraba hacer; y que los recogedores
de las dichas gallinas y personas que entendian en los dichos ca-
samientos eran Tlacuchcalcatl y Cuauquengatl; y que esto es la
verdad, y asimismo dixo que sabe y ha visto que la dicha Cata-
lina, mujer del dicho Xpobal, después que el dicho su marido
estd preso, ha ofrecido copal al demonio dos veces, porque vues-
tra Sefioria le tratase bien y le soltase, y que asimismo el dicho
dia Sdbado, después que el dicho Diego Dfaz vino 4 la dicha ca-
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e o ik Lo e
sa, la dicha Catalina dio 4 este testigo dosI 1dolélos ég;)s qf;é .
s i Sefior sonz

S S al dicho Sefior Juan ;
tas, que son los que truxo r ] ] .
llat)ngn Tlaloc v Chicomecoatl, y que las d'lChaS cuentasi sorcll izglea
moria de los corazones de ciertos demonies, y que ‘se. 08 -
dicha Catalina para que los escondiese y no par e(;ie.sent, y :{11 =
4 lo que este testigo cree, podria ser que por escon e11‘ estos o
lillos lo empujé al Padre; y que esta es la verdad_ y lo (31]161:“; S
para el juramento que hizo, y no ﬁr1}10 porque deo f;_t t——-(P‘;ﬁ-
bia escribir.—/uarn Gonzdlez.— Ortuiio de Tharra, Notario.
bricas).

V. EIl secuestro de los bienes.

E después de lo susodicho, en el giicho dia, mes y :EL.YEO 15;151(;-
dicho, el dicho Sefior Juan Gonzalfzz, juez §usodxcho, u_s a :(Gdos
cha informacién, dixo que queria inventariar y secrestrar e
los bienes del dicho Xpobal y de la dicha Catalina, su‘ mS ]ﬁO,-
p;ra que no los enajenasen y escondiesen, y para ‘qt?e_ su Se -
ria Reverendisima hiciese con ellos lo que fuese ]}us],téqz;. YN;J—

i i6 70, se fué juntamente con mi el dicho

or informacion que tuvo, se { et y
fario 4 casa de un indio que se llama Sebastidn, del cual tor{i;eog;

¥ o % .
recibié juramento en forma debida de dere(_:ho, é s0 c‘argo e
le pregunté y mandé que declarase y ftruxiese ante bp1111§1{ -
todos y cualesquier idolos, joyas, é otras cosas que el dicho quen
bal se los hubiese dado 4 guardar, 6 los tuviese ¢l por suyt s <
cualquier manera; y luego el dicho Sebastxfm truxo una pi ?1(3) 5
1la que dixo que el dicho Xpobal se lalhabl)a Qado, y]que »? -
que en ella estd era suyo, y que notenia mas de aquello, y loq

i iguiente: :
asi en ella estaba es lo siguie : ;

Un rosario negro con once ctientas verdes, y cuatro pinjan
tillos de oro con sus alxofares. ; _

Una cruz pequefia que parece de oro con una joyecita. ¢

Dos ojuelos de oro y una piedra verde chalchuy, que par
ce sombrero. ¥ .

En una cuerda tres piedras verdes. .

Tres sartas de cuentas de vidrio con algunas piedras de
chalchuy. -

Otros dos pares de cuentas de madera.

is pinj S
Un idolo de oro, con seis pinjantes. ; o
Una rodelilla pequefia de oro con un chalchuy y siete pini
jantes de oro y otros dos pinjantes sueltos.
Cuatro orejeras de oro. _
Un tejuelo de hueso y tres ojuelas de oro ahoradadas.
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Un esperoncico de oro.
Un abejon de oro.

Dos tomines,

Un galdpago de oro con cuatro pinjantes,

Dos gros (sic) que parecfan de oro.

Una joya de oro de Ntra. Sefiora, con once pinjantes,
Cuatro bezotes de oro, los dos con piedras.

Dos orejeras de media plata.

Una sortija de latén con dos piedras, la una colorada yla
otra azul. :

Unas contezuelas de Castilla, verdes y amarillas.

Siete bezotes, cuatro de dmbar, y los dos de estos cuatro
tienen cabos de oro, y los otros tres son de cristal.

E luego incontinenti, d
de otro indio que se llama
do y recibido jur
de €l le fué mand
cho Xpobal tuv

e casa del dicho Sebastidn fué 4 casa
Andrés, del cual asimismo fué toma-
amento en forma debida de derecho, ¥ s0 cargo
ado lo exhibiese y manifieste todo lo que del di-
iese en su poder, el cual prometid de lo hacer an-

si, ¥ lo que exhibié y manifests es lo siguiente:
Primeramente, diez plumajes verdes con dos bandericas de

oro.

Una manta grande blanca.
Una manta pintada grande.

XXVIII xicaras en que suelen dar el cac

40 COn once menea-
dores.

Un toldo grande con unas listas negras,

Una colchuela de la tierra.

Seis piernas de colchas pequefias de la tierra.
Cuatro mantas de las de Cuernavaca,

Una pierna de manta de otra mana, (sic).

E después de lo susodicho, en el
Juan Gonzélez fué 4 casa del dicho
116 es lo siguiente:

Una arquilla vieja con un sombrero viejo, y una gorra vie-
ja y calzas viejas, v un manteo azul, y otras menudencias de
poco valor.

dicho dia, el dicho Sefior
Xpobal, y lo que alli se ha-

Dos caxcos que parecian de oro, con sus plumas,
Cuatro capacetes de pluma con sus
Dos moxcadores blancos.

Dos alas blancas.

Tres moxcadores amarillos.

Dos guirnaldas de pluma, como dnades.

Cuatro aljabas contrahechas de lana de Castilla,

plumajes.
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